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RESUMEN

La publicacién de un ensayo de la poeta y critica uruguaya Luisa Luisi en la
revista Contemporaneos ha sido referida como uno de los resultados concre-
tos de la diplomacia cultural del México posrevolucionario en el Rio de la
Plata. No obstante, el texto en si mismo —una mirada apasionada a la tra-
yectoria biografica e intelectual de Sor Juana Inés de la Cruz y una impug-
nacion de las lecturas masculinas en torno a su obra— no ha recibido hasta
el momento la atencidn de la critica literaria. El objetivo de este articulo es
analizar el ensayo en cuestion a la luz de la trayectoria intelectual y biografi-
ca de Luisi, procurando dar cuenta de las estrategias de apropiacion desarro-
Iladas por la autora en torno de la figura de Sor Juana. En esta operacion
discursiva figuran las tensiones relativas a la legitimacion de las mujeres en
el espacio escritural, en particular, en el de la critica literaria, como terreno
racional del sistema literario reservado al varén. Este trabajo podria repre-
sentar un aporte al estudio de la recepcién de Sor Juana Inés de la Cruz en el
Rio de la Plata, asi como a la profundizacién en la obra de Luisa Luisi.

Palabras clave: Luisa Luisi, Sor Juana Inés de la Cruz, revista Contemporaneos,
critica literaria, recepcion literaria.
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To the rescue of Sor Juana Inés de la Cruz: Luisa Luisi in
Contempordneos

ABSTRACT

The publication of an essay by the Uruguayan poet and critic Luisa Luisi in
the Contemporaneos journal has been referred to as one of the concrete
results of post-revolutionary Mexico’s cultural diplomacy in the Rio de la
Plata. However, Luisi’s text itself —a passionate look at Juana Ines de la
Cruz’ biographical and intellectual career and a rebuttal of the masculine
readings of her work— has not received the attention of literary criticism.
The objective of this article is to analyze the above mentioned essay in the
light of Luisi’s intellectual and biographical career, trying to account for her
strategies of appropriation developed around the figure of Sor Juana. In this
discursive operation, tensions regarding to the legitimization of women in
the scriptural space are perceiveid, in particular, in that of literary criticism,
as the literary system’s rational terrain reserved for men. This article could
represent a contribution to the study of Sor Juana Ines de la Cruz’ reception
in Rio de la Plata, as well as to furthering the study of Luisa Luisi’s work.

Key words: Luisa Luisi, Sor Juana Inés de la Cruz, Contemporaneos journal,
literary criticism, literary reception.

principios de 1929, la revista Contemporaneos (nimero 9, febrero

1929), publicaba el ensayo “Sor Juana Inés de la Cruz”. El asunto del
texto —Ila “Décima Musa”— no era para nada ajeno al grupo de poetas y
criticos que nucleaba la publicacion, no obstante, si lo era la firma al pie del
ensayo. La misma, pertenecia a Luisa Luisi, figura escasamente conocida en
el ambito mexicano y una de las pocas mujeres que verian una colaboracion
suya en la revista.

En el presente articulo examinamos la colaboracién de Luisi en Contem-
poraneos procurando dar cuenta de la recepcién de Sor Juana propuesta por
la escritora uruguaya. A estos efectos, proponemos: 1) un repaso de la tra-
yectoria intelectual y vital de Luisi con la finalidad de dejar asentadas ciertas
claves que ayuden a dar cuenta de su acercamiento critico a la escritora no-
vohispana; 2) las condiciones sociales y culturales que rodearon la escritura
y publicacion de su ensayo en Contemporaneos y 3) el analisis de la apro-
piacién de Sor Juana propuesta por la escritora uruguaya a la luz de ciertos
aportes teoricos de la critica feminista. Las fuentes primarias empleadas en
este trabajo se componen —aparte del mencionado ensayo— de textos
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criticos y poéticos de Luisi. Proponemos como hipoétesis de lectura que la
apropiacién de Sor Juana Inés de la Cruz construida por Luisi, al presentarse
como un rescate de la escritora novohispana de la interpretacién hegemdnica
por parte de la critica literaria desarrollada por los varones, se inscribe en la
lucha secular por la legitimacion del ejercicio interpretativo por parte de las
mujeres y guarda relacién con la propia inscripcion de Luisi en el campo
literario uruguayo de la época.

LUISA LUISI: ENTRE INTERDICCIONES Y TRANSGRESIONES

La suerte critica de la escritora Luisa Luisi (1883-1940) ha transcurrido
mayormente en la vereda del olvido, como lo ha sefialado una temprana e
ineludible valoracion de Ida Vitale.? Incluso en la propia memoria cultural
uruguaya su presencia se inscribe con bordes difuminados. Consecuencia de
ello es la muy frecuente confusion de la autora con alguna de sus también
aventajadas hermanas.?

Aparte de una destacada animadora del campo cultural uruguayo de los
veinte (poeta, colaboradora en numerosas publicaciones, conferencista),
Luisi sumd a su orbita de actividades la militancia politica (en un sector
socialista del Partido Colorado) y se desempefid, durante varios periodos, en
cargos publicos que acrecentaron su notoriedad y le aseguraron algunas
inquinas.® Su nombre figura como un nodo en diversas redes continentales,
destacando especialmente los intercambios con figuras como Alfonso Reyes

Vitale, Los poetas del Veinte, p. 331.

Paulina, Ana, Luisa, Clotilde, Inés y Elena Luisi conformaron un colectivo emblematico de
la conquista de los derechos de las mujeres en el Uruguay de principios de siglo xx. Hijas
de inmigrantes europeos con ideas liberales (padre italiano, masén; madre francesa, educada
en la Sorbona), las Luisi supieron abrirse un lugar en circuitos reservados a los varones: los
estudios universitarios, el periodismo, la politica y cargos directivos, entre otros. Cfr. Lopez,
El legado de las hermanas Luisi. Paulina Luisi fue la primera doctora en Medicina y Cirugia
del Uruguay (1909) y una de las pioneras del feminismo en el pais. Clotilde Luisi, por su
parte, la primera Doctora en Derecho (1911), catedratica de la misma facultad y directora de
la Universidad de Mujeres. La desidia y el desinterés por la memoria de Luisa se han tradu-
cido en el hecho de que no exista un archivo de consulta publica que permita estudiar a la
autora con mayor detalle (como si los hay para Paulina y Clotilde Luisi).

El caso de Luisi se asimila al de otros tantos escritores uruguayos del periodo cercanos al
poder (entre ellos, Oribe, Sabat Ercasty o Zum Felde). La prolongada permanencia del
Batllismo —faccion del Partido Colorado— en el gobierno le permitié extender su hegemo-
nia sobre el campo intelectual, en una suerte de cooptacién que hizo que muchos creadores y
criticos gozaran de proteccion por parte del Estado. Cfr. Achugar, “La década del veinte.
Vanguardia y batllismo. El intelectual y el Estado”.
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y Gabriela Mistral, quien afirmd: “Luisa Luisi fue mucho méas para mi que
una escritora amiga, fue una de las fuerzas espirituales de la América”.*

Su trayectoria intelectual representa de forma ejemplar las conquistas y
las resistencias que debieron enfrentar las mujeres en su profesionalizacion e
ingreso al campo letrado. Nuestra autora se gradué como maestra en 1903,
en el Instituto Normal de Sefioritas de Montevideo. Ocupé luego la cétedra
de lectura y declamacion en ese mismo instituto, y de Lengua Castellana en
Ensefianza Secundaria hasta su jubilacién, en 1929. Fue delegada uruguaya
en los congresos americanos del nifio y miembro del Consejo de Educacion
Primaria. Como otras escritoras-maestras del periodo, Luisi pudo saltar (no
sin dificultades) la brecha que separaba a la cultura magisterial de la cultura
letrada, un coto cerrado bajo el dominio de los varones y con escasas repre-
sentantes mujeres.

Para el acercamiento entre esos mundos distantes y que representaban el
mapa de lo permitido y lo prohibido para una mujer, el ejercicio del perio-
dismo fue una via sumamente util. Al cumplirse el décimo aniversario de la
muerte de Luisa Luisi, el escritor y critico Vicente Salaverri dio forma a una
semblanza que interesa repasar a estos efectos. La anécdota mas interesante
evoca la audacia de la autora al presentarse a trabajar en la redaccion del
periédico La Razon, hecho ante el que Salaverri recalca que su diploma “era
apenas de maestra”.® La entrada de Luisi a aquel coto varonil representd
para el plantel de cronistas toda una novedad y alteré sus habitos, pues el
periédico habia tenido colaboradoras muy distinguidas pero “que escribian
en sus casas y mandaban sus escritos”.® Otra particularidad del comporta-
miento de la autora es que si bien habia sido contratada para cubrir todo lo
referente a la informacion escolar (que era un campo de intereses permitidos
a una mujer, por ser la escuela el espacio de continuacion de la domestici-
dad), ella se permitia “someterle al director cuantos sueltos se le ocurriera
escribir sobre otra materia”.”

Con el tiempo Luisi abandond el diario y se concentré en la docencia y la
literatura. Publico cuatro libros de poemas, enmarcados en el posmodernis-
mo literario, Sentir (1916), Inquietud (1921), Poemas de la inmovilidad,
Canciones al sol (1926) y Polvo de dias (1935). En el canon vigente por
entonces las maestras-escritoras practicaban mayormente dos géneros “per-
mitidos”: los libros de lectura y la poesia. Mientras que los primeros se con-
cebian como cercanos a su ejercicio profesional, porque eran herramientas

Mistral, “Mensaje sobre Luisa Luisi”, s/p.
Salaverri, “Presencia de Luisa Luisi”, p. 230.
idem.

idem.
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de alfabetizacién imprescindibles (no s6lo ayudaban a ensefiar a leer y escri-
bir, sino que servian para inculcar valores morales y patrioticos), los segun-
dos eran percibidos como un reflejo de la subjetividad y las emociones,
como una expresion propia de la naturaleza femenina (en la que la vida inte-
lectual siempre estaba menos presente).2 Como ha apuntado Elena Romiti, el
espacio delimitado para las mujeres que escribian por entonces era el “de la
lirica femenina intimista y amatoria”,® cincelada con notas de juvenilismo y
anti intelectualismo y representada por Delmira Agustini y Juana de Ibar-
bourou.?

Luisi no se amoldé a ninguno de estos mandatos y en ello deberia bus-
carse, en gran medida, la impopularidad de sus poemas, en los que Mistral
advertia “un repecho intelectual que el pueblo rehlsa hacer”.!! Se dijo que
su poesia era “cerebral”, “razonada”, “intelectual”, algo que no se esperaba
de la lirica escrita por mujeres y que podria apuntarse como una de las afini-
dades de la autora con Sor Juana Inés de la Cruz'? (aunque ésta fue percibida
por sus contemporaneos como una “especie de maravilla del Nuevo Mun-
do”).13 Si bien Vitale la valor6 —con posterioridad— reconociéndola como
la continuacién de “la poesia filosofica y poco sensual de Maria Eugenia
Vaz Ferreira”,'* en el Uruguay del Centenario, un juicio fue determinante
para la recepcion de su obra, el del iniciador de la critica literaria nacional y
principal patrocinante de obras del periodo, Alberto Zum Felde. Su Proceso
intelectual del Uruguay e historia de la literatura (1930) determind el canon
nacional, al tiempo que la marginalidad de Luisi en él. La autora quedaba
retratada de este modo:

Su poesia es todavia de cufio intelectualista, careciendo su floracién gris, de
aquella savia vital que viene de las oscuras raices del ser, y —ademas, o ante
todo— de aquel puro sentido estético, que da valor primario a toda cosa de ar-

Cfr. Maristany “Maestras que escriben: entre el aula, el piblico y la academia”.

Romiti, Las poetas fundacionales del Cono Sur, p. 24.

Cfr. Torres, “Una poeta para América: hipétesis de lectura sobre la obra de Juana de Ibar-
bourou en la década de 1920”.

Mistral, “Mensaje sobre Luisa Luisi”, s/p.

A primera vista, tanto la poética de Sor Juana como la de Luisa combinaron la pasién y la
cerebralidad, la alianza de lo sensitivo y lo reflexivo. No es tanto el sensualismo vital lo que
poetizan, sino una intensidad ltcida no exenta de pasion o de sentimiento. Escribe Luisa, a
raiz de los versos de Sor Juana: “No llegan ellos naturalmente a los sensuales alardes que
constituyen en nuestra época la mas caracteristica expresion de la poesia femenina, sobre
todo de América, cuya cuerda Unica parece vibrar al estimulo Unico del erotismo” (Luisi,
“Sor Juana Inés de la Cruz”, p.155).

Franco, Las conspiradoras. La representacién de la mujer en México, p. 52.

14 Vitale, Los poetas del Veinte, p. 331.
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te. Las mas estimables composiciones de Luisa Luisi, son aquéllas mas breves
en que se ha olvidado de los problemas filoséficos y los conceptos de catedra,
para emitir voces de su propia intimidad vital.*®

Esta condena, que le restd visibilidad en el sistema literario, la desanimé
profundamente. Las escasas disidencias ante la opinién hegemdnica fueron
propuestas por otras mujeres, como la intelectual anarquista Lucce Fabbri.
Al comentar Poemas de la inmovilidad, Fabbri sefialé: “No comprendo c6-
mo esta coleccion de versos profundamente sentidos se ha podido encontrar
demasiado filosofica, demasiado tedrica, demasiado razonada. ¢Cuéando la
profundidad del pensamiento ha estado en oposicién con la verdadera poe-
sfa?”.1® Sin duda lo que se le censuraba a Luisi no era su presencia en la
“ciudad letrada” uruguaya —marcada tempranamente por la centralidad de
la escritura femenina—, sino que rebasara el perimetro literario —el molde
lirico— legitimado para las mujeres. En el mismo sentido debe inscribirse su
labor como critica literaria, un espacio que por entonces las mujeres holla-
ban timidamente, en tanto su ejercicio demandaba una racionalidad de la que
ellas seguian estando excluidas. Tampoco en éste la autora tuvo el recono-
cimiento que hubiera merecido; su quehacer interpretativo (sobre el que
volveremos mas adelante) fue desestimado por impresionista. Public6 estu-
dios como La poesia de Enrique Gonzalez Martinez (1923), A través de
libros y autores (1925), La literatura uruguaya del Centenario (1930) y El
teatro de Garcia Lorca (1937), entre otros muchos comentarios criticos
sueltos en revistas.'” Al parecer, Luisi resultaba poco emocional para la
poesia y demasiado expresiva —subjetiva— como critica literaria.

Durante sus Gltimos afios de vida, la incomprension por parte del sistema
literario nacional® y la intensificacion de enfermedades de indole nerviosa
—que derivaron en una paréalisis a mediados de los afios veinte— sumieron a
la escritora en el ostracismo. Las limitaciones de la enfermedad —que le
provocaba profundos estados de fatiga y decaimiento— y la obediencia a
indicaciones médicas, la llevaron a alternar su vida entre Montevideo y Santa
Lucia, por entonces un pueblo alejado del ajetreo de la ciudad capital donde la

15 Zum Felde, Proceso intelectual del Uruguay y critica de su literatura, p. 192.

16 Fabbri, “Luisa Luisi. Algunos de sus aspectos literarios comentados”, p. 22.

17" Su colega y amiga Gabriela Mistral, la equiparé a Zum Felde (en lo que consideramos fue
un meditado acto de justicia): “[Luisi] pudo ser el biégrafo de la literatura uruguaya, junto al
maestro Zum Felde y dar toda la anchura a su enorme capacidad de juzgar. Los textos litera-
rios era para ella transparentes, como la paja en el hielo”. Mistral, “Mensaje sobre Luisa
Luisi”, s/p.

18 “Soy una fracasada, amigo Reyes, y esta es la (nica razon de mi silencio”, Luisi. Carta del
25 de octubre de 1931. Archivo particular de Alfonso Reyes. Capilla Alfonsina/INBA.
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autora procuraba frenar el avance de su dolencia.® El retiro de la vida munda-
na y la percepcion de un cuerpo enclaustrado por la enfermedad recorren gran
parte de su obra y podrian sefialarse, salvando las distancias, como otro punto
de afinidad con la trayectoria vital de la autora del Primero Suefio.

LUISIY SOR JUANA EN CONTEMPORANEOS

¢Coémo llega Luisi, escritora distante de la estética de vanguardia y de la
tendencia cosmopolita de los Contemporaneos (anclada ain en la estética
modernista que la inclinaba hacia la poesia de Nervo y Gonzélez Martinez),
a las paginas de la revista fundada en 1928 por Torres Bodet, Gonzalez Ro-
jo, Ortiz de Montellano y Villaurrutia? El puente entre los jovenes escritores
que animaban la publicacion y la intelectual uruguaya, antes que una afini-
dad generacional o estética, fue Alfonso Reyes, por entonces Embajador en
Buenos Aires, y la diplomacia literaria del México posrevolucionario.® En
enero de 1928, el escritor comenzaba una relacion epistolar con Luisi, quien
presidia, desde la orilla oriental del Plata, un comité de solidaridad con Mé-
Xico.?! En lo que siguid de ese afio y de 1929, Luisi recurrié con frecuencia a
Reyes para obtener ayuda en la organizacién de las actividades del Comité.
El escritor le reconocia a la uruguaya “su eficaz y operante simpatia por

1% En cierto modo, habria que buscar en las vivencias a las que estuvieron expuestos sus cuer-
pos, puntualmente en el encierro del claustro o en la inmovilidad de la paralisis o la vida de
reclusién en el hospital, la otra porcién de motivos para la empatia critica y humana (exis-
tencial) que manifestd la escritora uruguaya por Sor Juana. En Luisi, la experiencia de la en-
fermedad y del sanatorio se representa como la renuncia al mundo y a su propio cuerpo, y en
cierto sentido como una femineidad incompleta, similar a la percepcién del cuerpo de una
monja en tanto representa la “renuncia a lo que en nuestra cultura son los atributos de una
mujer como género: la sexualidad procreadora y la erdtica” (Lagarde, Los cautiverios de las
mujeres: Madresposas, monjas, putas, presas y locas, p. 548). En el libro Inquietud, en el
poema titulado “Mi vida”, leemos: “Oh mi vida monjil en estancias soleadas / frente al cielo
extendido y a la ciudad de hinojos / entre libros marchitos y rosas perfumadas” (Luisi, In-
quietud, p. 106).

Las memorias del viaje a Montevideo de Salvador Novo en 1933 dan cuenta de los vinculos
que los Contemporaneos “heredaron” de las misiones diplomaticas de Vasconcelos y de Re-
yes en el Rio de la Plata durante los afios veinte. Los escritores uruguayos con los que se re-
laciona Novo durante su estadia pertenecen a la red establecida por la generacion anterior.
Cfr. Novo, Continente vacio. Viaje a Sudamérica.

El organismo, conformado por mas de cuarenta intelectuales uruguayos, buscaba apoyar,
desde el frente cultural, al gobierno del presidente Calles. Deseosa de dotar de prestigio a su
labor, la agrupacion invit6 a Reyes a visitar Montevideo para inaugurar un ciclo de activida-
des de propaganda cultural con un homenaje a México. El autor de Visién de Andhuac acep-
t6 el ofrecimiento y viajo a Uruguay a finales de mayo de 1928. Se trat6 de su primera visita
oficial al pafs y una instancia sumamente valiosa para el acercamiento cultural entre ambas
naciones. Cfr. Moraes, “Crénica de una efusion: Alfonso Reyes, Luisa Luisi y el Comité
Uruguay-México”.
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México”,? todo un activo para la “buena” propaganda de su pais en el Cono
Sur. Precisamente, de esos empefios surgié la primera versidn del estudio
que luego seria enviado a Contemporaneos. En agosto de 1928, Luisi brindo
en Montevideo una conferencia sobre Sor Juana Inés de la Cruz. Decidi6
enviarle el texto a Reyes con la intencidn de conocer su opinidn al respecto,
manifestarle su deseo de ampliar el trabajo y publicarlo en México. El di-
plomatico respondid auxiliandola con los materiales necesarios para que
completara su estudio; solicité incluso que la Secretaria de Relaciones Exte-
riores de México, a través de Genaro Estrada, obsequiara a la autora una
coleccion de publicaciones que la animaran a completar su ensayo:

La poetisa uruguaya Luisa Luisi ha leido recientemente una conferencia sobre
Sor Juana de la Cruz, que ella quiere ampliar hasta hacer un verdadero libro.
Le he hecho prescindir de la idea de incluir en la obra una antologia de Sor
Juana, porque eso ya lo ha hecho en México Touissant, y porque Emilio
Abreu Gémez va a ser el editor filolégico de Sor Juana. Luisa Luisi necesita
que le envien de México las obras de Pimentel (lo que haya de él o sobre Sor
Juana), el México viejo, de Gonzalez Obregon, y cuanto haya digno de con-
sultarse sobre Sor Juana.?

Cuando el trabajo estuvo concluido, Reyes, cercano al comité editorial de
Contemporaneos?* y comprometido con el objetivo de lograr colaboraciones
en el Rio de la Plata, gestiond su inclusion en la revista.?> Por ese entonces,
cabe recordar, ésta recibia el patrocinio de la Secretaria de Relaciones Exte-
riores, a través de Genaro Estrada, factor que explica el interés de Reyes en
lograr firmas extranjeras y la aparente facilidad con la que podia incidir en la
publicacién de ciertas colaboraciones.

Por otra parte, la integracion del trabajo de Luisi en la revista refleja la
concepcion de la literatura y de la cultura promovida por Contemporaneos
desde un cosmopolitismo universalista que, aunque pretendiera acercar las
literaturas de Europa y Estados Unidos a México, se mantenia igualmente
atento a la difusion de la literatura latinoamericana. Pero aln mas, habria

22 Reyes, Con leal franqueza. Correspondencia entre Alfonso Reyes y Genaro Estrada, p. 163.

2 Reyes, Con leal franqueza, p. 163.

2 Como ha indicado Sheridan, los jovenes de Contemporaneos tuvieron una estrecha relacion
con el poder (como colaboradores de Vasconcelos en particular), lo que favoreci6 que fue-
ran empleados en instituciones de educacion superior o en el servicio exterior mexicano y
tuvieran un acceso diferencial a escritores consagrados y editores. Segun el critico, esto
también les permitié tener el monopolio de las secciones literarias de las publicaciones cul-
turales. Sheridan, Los Contemporaneos ayer, p. 126.

% Le indico a Estrada que la monografia de Luisi “iria manuscrita a México en mi valija, para
que alla se publique”. Reyes, Con leal franqueza, p. 163.
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que subrayar el hecho de que la colaboracion de la uruguaya fue funcional,
en cierto modo, a la idea de una cultura nacional defendida por el *“grupo sin
grupo” que eran los Contemporaneos, dado que su ensayo abordaba la figura
de Sor Juana Inés de la Cruz, en torno a la cual aquellos habian emprendido
una labor de rescate y revalorizacion. Esta cruzada —en realidad, la intensi-
ficacion de la corriente de recuperacion de la poeta novohispana emprendida
en 1910 por Amado Nervo con el ensayo Juana de Asbaje— respondia a la
blUsqueda de los escritores de Contemporaneos de un modelo que les ayuda-
ra a promover uno de los principios mas caros a su programa estético y que
los distanciaba de la obstinacion del arte nacionalista que Ilevaba adelante
parte del sistema cultural posrevolucionario: el logro de una literatura mo-
derna de exigencia universal.?®

Hasta la mirada de Nervo, la obra de Sor Juana habia dormido un largo
suefio de casi dos siglos a raiz de los prejuicios literarios e ideol6gicos de los
neocléasicos primero y de los roménticos después hacia la estética barroca;
para ellos, los escritos de la monja poeta se presentaba como un producto
corrompido y ampuloso, resultado de la decadencia del gongorismo. Y fue
precisamente con el aniversario del tercer centenario de la muerte de Gongo-
ra, en 1927, y la valorizacién del poeta en Espafia y México, que afloro el
entusiasmo sorjuanista y el consecuente rescate de su obra entre los Contem-
poraneos. Asi, tenemos que en septiembre de 1928, Emilio Abreu Gémez
publicé en Contemporéneos una edicién del Primero suefio de Sor Juana y
un par de afios después, Villaurrutia una edicién de los sonetos. También,
cabe apuntar, manejaron un proyecto para editar las obras completas de la
autora, que finalmente no se llevé a cabo. En ese contexto de produccion y
de recepcion, se inscribia el ensayo de la critica uruguaya, quien —como se
verd en lo que sigue— vendria a proponer su propia version del rescate de
Sor Juana.

SOR JUANA INES DE LA CRUZ PARA LA CRITICA
LITERARIA FEMENINA

Adentrarse en la valoracidn del ensayo de Luisi “Sor Juana Inés de la Cruz”,
exige observar brevemente al referente mas decisivo para la recepcion de la
poeta novohispana entre las escritoras sudamericanas: Gabriela Mistral. El
paso de la autora chilena por el México posrevolucionario (1922-1923),
como agente de las politicas educativas de José Vasconcelos, favorecio la
publicacién del ensayo biografico “Silueta de Sor Juana Inés de la Cruz”,

2 Cfr. Stanton, “Sor Juana entre los Contemporaneos”.
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incluido en la antologia Lecturas para mujeres (1923). La mirada de Mistral
sobre la eximia poeta criolla en los afios veinte, momento en que las mujeres
comenzaban a pisar con firmeza en el campo literario e intelectual, no resul-
ta baladi. Todo lo contrario, expresa la necesidad de las escritoras latinoame-
ricanas de forjarse una genealogia, esto es, de hallar una “madre literaria”
que ayudase a cimentar su legitimidad en el &mbito de la cultura letrada. De
este modo, Mistral construye a Sor Juana como modelo, subrayando como
virtudes su sed por saber, su dedicacidn al estudio y su devocion cristiana.?’

Por su parte, el ensayo de Luisa Luisi publicado en Contemporaneos se
propone con base en un recorrido por la historia de las lecturas criticas cons-
truidas en torno a la obra de la autora y el reclamo de ésta para la critica
literaria escrita por mujeres. Cabe apuntar que precisamente en la década de
1920 se registra la aparicion de los primeros trabajos de la critica literaria
femenina sobre la obra de Sor Juana. Sin ir mas lejos, en el mismo nimero
de Contemporaneos en el que figura el texto de Luisi, aparecia también un
trabajo de la académica estadounidense Dorothy Schons, considerada la
primera sorjuanista mujer.®

El texto de Luisi se organiza en tres partes. En la primera se encuentra
una extensa disquisicion acerca de la suerte de la obra de Sor Juana Inés de
la Cruz a manos de la critica literaria masculina; la segunda consiste en una
relacion de sus primeros afios, mientras que la tercera se detiene sobre la
cuestién de cuales fueron los motivos que llevaron a Sor Juana a ingresar al
convento jerénimo (un amor prohibido o la sed de conocimiento). Si bien es
en este Gltimo estadio donde Luisi se bate con los criticos mas reconocidos
de la “Monja poeta” —defendiendo el temperamento apasionado de la escri-
tora, mas que sus habilidades conceptistas, a través del comentario de sus
versos de amor—, en este trabajo nos interesa profundizar en la primera
seccidn. Alli, la autora apunta:

Juana Inés ha esperado hasta ahora el alma comprensiva y semejante, de un
soplo animador tan potente, que por encima de todo lo escrito sobre ella, y a
través de sus poemas enmarafiados o sencillos, sepa encontrarla verdadera-

27 La vitalidad de Sor Juana en el campo literario latinoamericano de esos afios y la relevancia
de esta estrategia de construccion de parentesco o de un linaje con una figura modélica se
demuestra incluso en el acto de consagracion de Juana de Ibarbourou, en 1929, cuando Al-
fonso Reyes ungi6 a la autora de Raiz salvaje como la “otra Juana de América”, evocando
de este modo la figura tutelar de su compatriota. Cfr. Reyes, “Otra Juana de América”.

% De hecho, varias décadas después, Octavio Paz, en la introduccion a su estudio Sor Juana
Inés de la Cruz o las trampas de la fe, revisaria tres siglos de bibliografia critica sobre la
poeta y apuntaria: “las dltimas en llegar fueron las mujeres, pero han reparado el retraso con
entusiasmo”. Paz, Sor Juana Inés de la Cruz o las trampas de la fe, p. 12.
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mente en la esencia misma de su realidad pristina, y la restituya viva y palpi-
tante, a la inmortalidad definitiva.?°

De la revisién y valoracién de los aportes de los criticos varones (el pa-

dre Diego de Calleja, Castorena y Ursla; Lorenzo Gonzélez de la Sancha y
Carlos Sigienza y Géngora, Menéndez Pelayo; el Padre Feijéo, Luis Urbina,
su admirado Amado Nervo), Luisi concluye:

En todas estas copiosas paginas, eruditas, sabias, abundantes, hiperbélicas
muchas, he sentido palpitar a Sor Juana Inés, con el ansia atormentada por
vivir en la plenitud no lograda de su verdad. Hombres que se acercaron a su
alma, no pudieron obtener de ella sino la fria apariencia que la desgraciada
época literaria en que la suerte la arrojé a la vida...%

La nota singular del planteo de la escritora uruguaya radica en la construc-
cién de Sor Juana como una autora encarcelada en la critica literaria mascu-
lina, “estrechamente aprisionada en tan angosta y oscura carcel”.%!

Acaso tan sélo un alma de mujer, apasionada y vehemente como la suya, pue-
da acercarse a ella con suficiente calor de afecto y afinidad de comprension
que no tuvieron sus biégrafos masculinos. (...) No se tomen sin embargo mis
palabras como la presuntuosa afirmacion de una verdad comprobada. Otras
veces, frecuentes, he sostenido mi personal interpretacion de la critica que al-
gunos han dado en llamar impresionista.3?

Como puede verse, la estrategia de Luisi consiste en separarse del pre-

tendido empirismo del critico varén de su tiempo dotando de valor al com-
ponente personal en la lectura critica:

29
30
31
32
33

Yo sélo intento dar de mi poetisa la visién personalisima que he recogido de
la lectura de sus obras en primer término, de la lectura de sus bidgrafos, des-
pués. Acaso esta imagen que intento bosquejar de la Monja poeta, no sea sino
un producto exclusivo de mi fantasia; pero acaso también haya en ella mucha
mas realidad que en los datos escuetos de la historia literaria.?

Luisi, “Sor Juana Inés de la Cruz”, p. 132.
Ibid., p. 133.

Ibid., p. 134.

Ibid., p. 134.

Ibid., p. 135. El énfasis es nuestro.
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Resulta dificil no reparar en este gesto diferenciador de su ejercicio critico-
hermenéutico como un intento de subvertir la autoridad masculina que, co-
mo se ha venido planteando, ordenaba su quehacer intelectual, definia el
canon literario y estipulaba como se hacia critica literaria en su tiempo. Luisi
reivindica en “Sor Juana Inés de la Cruz” otra “razon” critica, de forma
similar a como procedi6 la propia poeta novohispana ante sus impugnadores,
esto es, defendiendo otras formas de discurso racional, distintas de las legi-
timadas por el relato hegeménico del patriarcado.3* Como Oscar Wilde en el
ensayo The Critic as Artist, la uruguaya borra el limite entre el arte y la
critica, proponiendo que esta Ultima deberia consistir en un desarrollo creati-
VO mas, que “tiene algo de alumbramiento divino, en este libertar de almas,
ayudandolas a destacarse hacia la luz; algo de creacion celeste al dar cuerpo
espiritual a las sombras que luchan desesperadamente en los limbos inciertos
de su produccion literaria”.®

Algunas afirmaciones de Luisi acerca del quehacer del critico, escritas
con anterioridad a este ensayo publicado en Contemporaneos, evidencian
una verdadera preocupacién y un proceso en la autora respecto de este asun-
to. Asi, en el prélogo de A través de libros y autores (1925), intenté diferen-
ciar los trabajos alli reunidos de la categoria de “critica literaria”: “He huido
expresamente el calificarlos con el presuntuoso nombre de ‘criticas’, por
cuanto el significado que generalmente se asigna a tal palabra esta lejos de
traducir el estado de mi alma. Yo no creo en la funcién directiva que se
arroga con tal presuncion la llamada critica literaria”.*® Antes bien, la autora
presenta sus trabajos como “una opinién personal” o como la traduccion de
sus sentimientos ante los libros. De esta forma, Luisi declara que no “lee”
como el varén, en el sentido de que no “explica” de forma objetiva y razo-
nada, como se espera del ejercicio de la “critica literaria”; antes bien, llega a
la verdad del texto creando, fantaseando. Se podria ver en este recurso una
suerte de “treta del débil” como denomind Josefina Ludmer a la estrategia
oblicua, desarrollada por Sor Juana en la Respuesta a sor Filotea de la Cruz
para resistir a su subalternidad en relacién a la hegemonia patriarcal.’” De
modo similar a la autora de Los empefios de una casa, Luisi interviene en el
debate sobre la critica literaria, pero negandose a si misma la categoria de
“critica literaria”, esto es, callando (0 mejor, callandose algo). Asumir
abiertamente el papel de lectora especializada hubiera significado transgredir
un limite o ingresar a un espacio de poder que por entonces seguia estando

3 Cfr. Franco, Las conspiradoras.

5 Luisi, “Sor Juana Inés de la Cruz”, p. 130.
% Luisi, A través de libros y autores, p. 9.

87 Cfr. Ludmer, “Tretas del débil”.
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vedado a las mujeres.3 Como Sor Juana, quien, desobedeciendo a San Pablo
y a sus confesores, quiso interpretar las Sagradas Escrituras y escribir sobre
teologia, toda una “intromisién en el pulpito”,* el texto de Luisi defiende la
libertad de las mujeres para desarrollar un género percibido como mascu-
lino: la critica literaria.

En el fondo de la propuesta de Luisi se encuentra no tanto un reclamo
justiciero y solidario con su género de Sor Juana para la critica literaria fe-
menina, sino, como ha estudiado Jean Franco, la lucha de la mujer por el
poder de interpretar.®° Visto de este modo, el camino de la conquista feme-
nina de las competencias vinculadas a la escritura y el pensamiento (la refle-
xion cientifica y filosofica, la academia, etcétera) guardaria cierta
continuidad desde la autora novohispana hasta Luisa Luisi. Esta Ultima,
aunque Yya liberada de la sumision a un clero religioso y una teologia antro-
pocéntrica, debid experimentar las limitaciones impuestas por ese clero laico
en el que se constituyeron los intelectuales varones en América Latina, here-
dando la labor de censores (y patrocinadores) de los discursos. En sintesis,
las tensiones que experimentaba Luisi en el campo literario uruguayo, un
circuito abierto a la intervencion femenina, pero siempre que estuviera me-
diada por el varon a través de acciones vinculadas con el patrocinio, la pro-
mocidn o la exclusion se ven doblemente representadas en este texto. Por un
lado, en la propia eleccion e identificacion de si misma con una autora que
fue censurada por el orden patriarcal (a través de sus superiores eclesiasti-
cos) y por otro, en su reclamo de Sor Juana para un modo de leer diferente,
la lectura critica de corte impresionista, que Luisi asocia al género femenino.

CONCLUSIONES

En su paso por Uruguay en 1922, José Vasconcelos constataba en el pais la
falta de interés por lo latinoamericano. Describia una intelectualidad afran-
cesada, desligada de América, adherida a cierto “nacionalismo” o regiona-
lismo que “no esta de acuerdo con el aliento continental de Rodd”.** A
contrapelo de esto, la publicacion del ensayo de Luisi en Contemporaneos,
en 1929, refleja el acercamiento de la intelectualidad uruguaya a la cultura

% La misma estrategia aparece en The Common Reader, de Virginia Woolf, cuya primera serie

fue publicada en 1925. En el que el lector comin con el que se identifica Woolf es distinto
del critico o del académico. Desconocemos si Luisi tuvo entre sus lecturas esta obra de la
escritora inglesa.

% Franco, Las conspiradoras, p. 71.

0 bid., p. 11.

4 Vasconcelos, La raza cosmica. Notas de viaje, p. 148.
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mexicana y la renovacion de las redes del americanismo, aspectos que deben
reconocerse como logros de la diplomacia de las letras del México posrevo-
lucionario.

Por otra parte, la inclusién del ensayo “Sor Juana Inés de la Cruz” en
Contemporaneos, escrito por una autora que no se destacaba como especia-
lista en la obra de la poeta novohispana, debe interpretarse en relacién a la
promocion, que llevaban adelante los escritores reunidos en torno a la revis-
ta, de Sor Juana como modelo de una literatura nacional de alcance y calidad
universal en el marco del debate acerca de la cultura posrevolucionaria.

La singularidad del trabajo de Luisi en el marco de la recuperacion de la
obra de Sor Juana desarrollada por Contemporaneos radica en su propuesta
de rescatar a la autora para la critica literaria femenina. La elaboracion de
Luisi resulta simbolicamente potente puesto que mostraria una continuidad
en el encierro de Sor Juana (en el convento y en el silencio, cuando renuncia
a la escritura profana a causa de las presiones eclesiales) al presentarla rete-
nida en las interpretaciones masculinas de su obra. El texto, segun se ha
podido ver, posee el valor de una declaracion o reivindicacién del lugar de
las mujeres en el ejercicio de la interpretacion, aspecto que hemos propuesto
debe comprenderse a la luz de la propia trayectoria de Luisi. La identifica-
cién con Sor Juana en el texto, la propia escritura del ensayo y su publica-
cién en una revista mexicana fueron seguramente para la autora una forma
de subsanar, aunque mas no fuera simbdélicamente, su falta de legitimidad
como critica y como poeta en el campo literario uruguayo.
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